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HUXLEY' rota(q\}net“ Selbst Riickspannendes Golf-trainingsnetz
N\ .
< Gebrauchsanweisung

WICHTIG

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgféltig durch, bevor Sie Ihr Huxley Rotanet installieren,
aufbauen oder zum ersten Mal benutzen. Dies gilt auch fiir einen langeren Zeitraum der Nichtbenut-
zung oder Lagerung des Rotanets.

Auf der Riickseite dieser Gebrauchsanweisung befindet sich eine Checkliste fiir den Besitzer/Nutzer.
Bitte sorgen Sie dafiir, dass diese Liste von allen Personen sorgfaltig gelesen wird, die das Rotanet
installieren, aufbauen oder benutzen. Sind Sie sich bei Punkten in dieser Gebrauchsanweisung nicht
sicher, wenden Sie sich bitte an Huxley Golf oder Ihren Rotanet-Handler, die Ihnen mit Rat und Tat zur
Seite stehen konnen, bevor Sie fortfahren. Die nétigen Kontaktdaten finden Sie auf der Riickseite.

Danke, dass Sie sich fiir ein Produkt von Huxley Golf entschieden haben. Wenn Sie Ihr Rotanet
regelmagig nutzen, werden Sie lhre Zeit auf dem Golfplatz noch intensiver genieBen und groRere
Erfolge verzeichnen konnen.

Hinweise zu Installation, Aufbau und Nutzung




(@ W INHALT
: Seite 2 Inhalt, Sicherheitshinweise und wichtige Informationen
(Vg . .
Py Seite 3 Installation des Rotanets auf Gras
Seite 4 Vorbereitung des Rotanets
Seite 7 Abbau des Rotanets nach der Benutzung
Seite 9 Entfernen des Rotanets
Seite 10 Installation der optionalen Fundamentplatten (zur dauerhaften
oder semi permanenten Installation auf harten Boden drinnen
oder drauf3en)
Seite 11 Installation des optionalen Indoor/Outdoor-Rahmens (zur

kurzzeitigen oder semipermanenten Installation auf harten Boden
oder Gras drinnen oder drau3en)

Seite 12 Fehlerbehebung

Riickseite Checkliste fiir ein sicheres und ordnungsgemafBes Zusammenbauen,
Installieren und Verwenden
Garantie.
Kontaktdaten.
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SICHERHEITSHINWEISE UND WICHTIGE INFORMATIONEN
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In dieser Gebrauchsanweisung werden zusammen mit dem Text drei Symbole verwendet. q . q q A .
ﬁ Diese drei Symbole haben die folgende Bedeutung; Weitere Sprachversionen dieser Gebrauchsanweisung finden Sie im Internet unter:
TCTONG Bezeichnet eine spezifische Gefahr oder eine geféhrliche Anwendung, die zu Verletzungen fiihren

www.huxleyrotanet.com

kann, wenn die Pflege- und Sicherheitshinweise nicht beachtet werden.

HINWEIS Bezeichnet Hinweise, die sorgfaltig durchgelesen werden sollten.

Bezeichnet Informationen, die Ihnen helfen sollen, mdgliche Schaden oder VerschleiBerscheinungen
Ihres Huxley Rotanets und der Installation zu verhindern.

Q HUXLEY Q¢!




INSTALLATION DES ROTANETS AUF GRAS

Die folgende Anleitung bezieht sich auf die Installation des Rotanets auf Gras. Dazu werden die drei spitz zulaufenden Pfldcke
verwendet, die standardmaBig zusammen mit dem Set geliefert werden.

Bevor Sie mit dem Aufbau beginnen, miissen Sie sich vergewissern, dass sich bei oder in der
Nahe des Rotanets keine unterirdischen Serviceinstallationen wie z. B. Kabel oder Rohre

ACHTUNG befinden. Sie benétigen eine freie Erdtiefe von bis zu 51 cm (20 Zoll), um die drei Pflocke fest
in der Erde zu versenken.

1. Wahlen Sie fiir die Installation des Rotanets einen harten, glatten Untergrund und legen Sie fest, wo sich der hintere
Hauptpfeiler befinden soll. An dieser Stelle wird der Hauptpflock (groBter Pflock) in die Erde geschlagen.

2. Markieren Sie die fiir den Hauptpflock ausgewahlte Stelle mit einem Plastikstift, indem Sie den Stift erst durch die Locher
an einem Ende des Bandes A und des Bandes B stecken, die mit dem Set des Rotanets mitgeliefert wurden (Abb. 1).

3. Ziehen Sie das Band A entlang der gedachten Mittellinie (Schlaglinie des Balles) des installierten Rotanets und stecken
Sie einen zweiten Plastikstift in die Erde, nachdem Sie den Stift erst durch die Locher in dem freien Ende von Band A und
einem Ende von Band C gesteckt haben (Abb. 2).

4. Stecken Sie einen Plastikstift durch die freien Enden von Band B und Band C. Spannen Sie nun beide Enden, um links
von Band A (Abb. 3) ein Dreieck zu bilden und stecken Sie den Plastikstift in der linken Ecke in den Boden (Abb. 4). Damit
haben Sie die Position des linken Pflockes markiert.

5. Entfernen Sie nun Band B und Band C von dem linken Stift, ziehen Sie die beiden Bander zur rechten Seite von Band A
und straffen Sie die Bander, um ein Dreieck zu bilden (Abb. 5). Vergewissern Sie sich, dass die Bander nicht verdreht sind.
Stecken Sie erst einen Stift durch die Locher an den Enden der beiden Bénder und dann in den Boden (Abb. 6). Damit
haben Sie die Position des rechten Pflockes markiert.

6.  Entfernen Sie nun die Bander und die Stifte und kontrollieren Sie, dass die Markierungen der Stifte fiir die drei Pflocke
des Rotanets im Boden gut sichtbar sind.

7. Setzen Sie das spitz zulaufende Ende des Hauptpflockes (grdRter Pflock) auf die Markierung fiir diesen Pflock und kon-
trollieren Sie, dass die senkrechte Linie des Pflockes in Richtung der Mittellinie des Rotanets zeigt, wo sich vorher Band A
befand (Abb. 7).

Tragen Sie eine Schutzbrille, wenn Sie die Pflocke in den Boden schlagen.
ACHTUNG

8. Schiitzen Sie die Oberkante des Pflockes mit dem mitgelieferten Plastikeinsatz (Abb. 8) und schlagen Sie den
Hauptpflock in den Boden, bis sich seine Oberkante auf Bodenniveau befindet. Verwenden Sie eine Wasserwaage um
sicherzustellen, dass sich der Pflock wahrend der Installation immer in einer senkrechten Position befindet (Abb. 9).

Um Schaden an Mahwerkzeugen oder Schneidemessern zu verhindern, miissen Sie sich vergewisser,
dass sich die Oberkante des eingeschlagenen Pflockes unter der Mindesthdhe fiir das Mahen des Rasens
befindet.

9. Wiederholen Sie die in (8) beschriebenen Schritte mit den zwei kleineren Pflocken und schlagen Sie diese genau an den
in (4) und (5) mit den Plastikstiften markierten Stellen in den Boden.

Wenn der Boden weich oder sandig ist, kann es notwendig sein, die Pflocke in senkrechter
Position durch Beton zu stiitzen. Als Alternative konnen Sie auch den optionalen Indoor/
Outdoor-Rahmen verwenden, um das Rotanet abzusichern. Der Rahmen kann auf glatten
Oberflachen drinnen oder drauBen verwendet werden.
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VORBEREITUNG DES ROTANETS

1. Offnen Sie den ReiBverschluss der wetterfesten Hiille (wenn vorhanden) und entnehmen Sie das Rotanet. Stecken Sie
danach das Hauptrohr in den Hauptpflock (Abb. 10) und vergewissern Sie sich, dass der Sicherungsstift in Richtung der
gedachten Mittellinie des Rotanets zeigt (Abb. 11).

2. Entfernen Sie den Riemen in der Mitte (Abb. 12) und bewahren Sie ihn sicher auf. Entfernen Sie die beiden Bander, mit
denen das Netz gesichert ist (Abb. 13).

3. Halten Sie die beiden duBeren Rohre mit einer Hand fest und lockern Sie die Sicherungsschraube, die den Sicherungss-
tift am Ful® des Hauptrohres sichert (Abb. 14). Die Sicherungsschraube darf nicht entfernt werden.

4. Schieben Sie den Sicherungsstift in das Hauptrohr (Abb. 15).

5. Halten Sie die beiden duBeren Rohre in senkrechter Position und bewegen Sie sich von dem Hauptrohr in Richtung des
rechten duBeren Pflockes weg und entrollen Sie dabei das Netz (Abb. 16).

Weiter auf Seite 5




VORBEREITUNG DES ROTANETS

Fortsetzung von Seite 4

isung

6. Stecken Sie das rechte duBere Rohr in den Pflock (Abb. 17) und gehen Sie danach zur linken Seite (Abb. 18), wo Sie das
linke duBere Rohr in den dafiir vorgesehenen Pflock stecken (Abb. 19).

7. Losen Sie den unteren Teil des Netzes aus dem Netz (Abb. 20) und legen Sie ihn auf den Boden innerhalb des Rotanets.
Befestigen Sie die elastischen Bandchen am FuB der beiden duBeren Rohre. Dabei miissen Sie beachten, dass Sie die
Schlaufe des Béndchens durch das Netz stecken, damit die Naht nicht iibermagig beansprucht wird (siehe Abb. 21, 22
und 23).

8. Gehen Sie jetzt zum hinteren Ende des Rotanets und drehen Sie das Hauptrohr entgegen dem Uhrzeigersinn, bis der
Sicherungsstift in Richtung der Mittellinie des Rotanets zeigt. Schieben Sie den Sicherungsstift ganz nach unten (Abb.
24) und ziehen Sie die Sicherungsschraube wieder an (handfest).

Weiter auf Seite 6
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VORBEREITUNG DES ROTANETS

Fortsetzung von Seite 5

9. Lbsen Sie die beiden hinteren Streben aus den Taschen im Netz (Abb. 25) und stecken Sie die Streben in die Offnungen
in den Ring des Hauptrohres (Abb. 26 und Abb. 27). Dabei werden die Streben mit den entsprechenden dazugehdrigen
Farben am Ring des Hauptrohres verbunden. Der griine Punkt am Ring muss dabei nach vorne in Richtung der Mittel-
linie zeigen (Abb. 28).

10. Ldsen Sie die Querverstrebung von der rechten Strebe (aus Sicht der Riickseite des Netzes) (Abb. 29).

11. Halten Sie die rechte Strebe mit einer Hand fest und schieben Sie den Griff nach oben (Abb. 30).

12. Halten Sie nun die linke Strebe mit einer Hand fest (Abb. 31) und schieben Sie den Griff bis zur Halfte. Befestigen Sie
dann das freie Ende der Querverstrebung in der dafiir vorgesehenen Offnung am linken Griff und schieben Sie den Griff
bis ganz nach oben (Abb. 32).

An den Spitzen der beiden duBeren Rohre oder an der Justiervorrichtung im Gurtzeug am
unteren Ende des Netzes kann das Netz noch weiter gespannt werden, sollte dies maglich
sein. Vermeiden Sie allerdings eine Uberspannung des Netzes.




ABBAU DES ROTANETS NACH DER BENUTZUNG

Die folgenden Schritte sind im Grunde eine Umkehr der im vorherigen Kapitel beschriebenen Schritte. Beachten Sie dabei im
Besonderen die Hinweise in den Punkten (3) und (8) unten.

1. Losen Sie die elastischen Bandchen vom FuB der beiden duReren Rohre (Abb. 33), heben Sie die Netzkante nach oben
und befestigen Sie die Kante an der Innenseite des Hauptnetzes ungeféhr 122-127 cm iiber dem Boden (Abb. 34).

2. Gehen Sie zur Riickseite des Rotanets und schieben Sie erst den Griff der linken Strebe (Abb. 35) und dann den Griff
der rechten Strebe nach unten. Losen Sie die Querverstrebung aus der Befestigung im Griff der linken Strebe und
befestigen Sie die Querverstrebung an der rechten Strebe iiber dem Griff (Abb. 36).

3. Entfernen Sie nun die beiden Streben vorsichtig aus den Verankerungen des Hauptrohres. Stecken Sie die linke Strebe
vorsichtig senkrecht in die linke Tasche im Netz (Abb. 37) und die rechte Strebe senkrecht in die rechte Tasche im Netz
(Abb. 38).

Wenn Sie die beiden Streben vor dem Abbau des Netzes nicht senkrecht in die entsprechen-
den Taschen im Netz stecken, kann es zu Beschadigungen der Streben kommen. Ein solcher
Schaden fallt nicht unter die Garantie.

4. Losen Sie die Sicherungsschraube des Sicherungsstiftes am Fu8 des Hauptrohres und schieben Sie den Sicherungsstift
nach oben am Rohr (Abb. 39).

5. Heben Sie das rechte duBere Rohr aus dem Pflock. Halten Sie das rechte duBere Rohr senkrecht, gehen Sie zu dem
linken duBeren Rohr und heben Sie dieses auch aus seinem Pflock.

6. Halten Sie nun beide Rohre in senkrechter Position iiber dem Boden und gehen Sie langsam zum Hauptrohr (Abb. 40),
sodass sich das Netz wieder bis zum Anschlag um das Hauptrohr wickeln kann.

Achten Sie beim Einwickeln des Netzes darauf, dass die Verstarkungen an der oberen Kante
des Netzes nicht iiber die Spitze des Hauptrohres hinausragen.

Weiter auf Seite 8
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ABBAU DES ROTANETS NACH DER BENUTZUNG

Fortsetzung von Seite 7

7. Wenn das Netz vollstandig aufgewickelt ist, drehen Sie das Hauptrohr entgegen dem Uhrzeigersinn, um den Sicher-
ungsstift nach vorne zu drehen. Der Sicherungsstift sollte jetzt in Richtung der Mittellinie des Rotanets weisen.

8. Schieben Sie den Sicherungsstift nach unten am Rohr, bis er sich vollsténdig in der dafiir vorgesehenen Offnung des
FuBelementes befindet (Abb. 41). Ziehen Sie die Sicherungsschraube wieder handfest an.

9. Sichern Sie das Netz mit den Béndern und stiilpen Sie die Hiille iiber das Netz, um es vor Witterungseinfliissen zu
schiitzen (Abb. 42).
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ENTFERNEN DES ROTANETS

1. Bevor Sie das Rotanet komplett entfernen, miissen Sie erst das Netz wie in den Schritten oben beschrieben einholen
und dabei sicherstellen, dass der Sicherungsstift ganz unten und die Sicherungsschraube handfest angezogen ist.

isung

2. Legen Sie nun den Riemen wieder um das aufgewickelte Netz und ziehen Sie ihn fest (Abb. 43).

3. Heben Sie nun das komplette Rotanet aus seiner Verankerung im Hauptpflock (Abb. 44) und bewahren Sie das Netz an
einem trockenen und sicheren Ort auf.

Wenn Sie das Rotanet stehend aufbewahren, miissen Sie sicherstellen, dass es nicht
umfallen kann, wenn es aus Versehen beriihrt oder angestoBen wird. Das fallende Gewicht
des Rotanets kann Gegenstande beschadigen oder Menschen oder Tiere in der Nahe

ACHTUNG verletzen.
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INSTALLATION DER OPTIONALEN FUNDAMENTPLATTEN

Die optionalen Fundamentplatten bieten auf einer geraden und festen Oberfléche einen dauerhaften und stabilen Halt fiir
das Rotanet, egal, ob Sie drinnen oder drauB3en iiben mdchten.

Wie bei den Pflocken wird die Position der drei Fundamentplatten (Abb. 45) mit Hilfe von speziellen, mitgelieferten Béndern
festgelegt. Fiir eine leichtere Installation empfehlen wir Ihnen, sich von wenigstens einer Person beim Markieren der
Positionen helfen zu lassen.

1. Legen Sie fest, wo sich das Hauptrohr des Rotanets befinden soll und markieren Sie diesen Punkt deutlich im Boden.
Hier wird spater die Hauptfundamentplatte (groBte Fundamentplatte) befestigt.

2. Legen Sie das Loch des einen Endes von Band A iiber die Markierung aus Schritt (1) und ziehen Sie das Band entlang
der gedachten Mittellinie des Rotanets iiber den Boden.

3. Markieren Sie den Boden durch das Loch an dem freien Ende von Band A (diese Markierung sollte sich ungefahr 2.405
mm von der Markierung aus Schritt (1) entfernt befinden).

4. Legen Sie das Loch des einen Endes von Band B iiber das Loch aus Schritt (1). Legen Sie danach das Loch des einen
Endes von Band Ciiber die Markierung aus Schritt (3). Ziehen Sie die Bénder B und Cauf die linke Seite von Band A und
bilden Sie ein Dreieck (Abb. 46).

5. Markieren Sie den Boden dort, wo sich die freien Enden der Bander B und C treffen. Sie sollten die Markierung durch die
Locher in den Enden der Bander anbringen.

6.  Halten Sie die inneren Enden der Bénder B und C iiber die Markierungen aus den Schritten (1) und (3) und schlagen
Sie die duBeren Enden der beiden Bander auf die rechte Seite der gedachten Mittellinie des Rotanets, sodass sich ein
Dreieck bildet (Abb. 47).

7. Markieren Sie den Boden durch die Locher an den Enden der beiden Bénder dort, wo diese sich treffen.

8. Auf dem Boden sollten sich nun drei Markierungen befinden, welche die Position der Verankerung der drei Fundament-
platten angeben.

9. Bevor Sie die Locher markieren und die Locher fiir die Befestigung der Fundamentplatten bohren, sollten Sie mit einem
MaBband iiberpriifen, ob die Absténde auf dem Boden den Absténden aus Diagramm 1 entsprechen.

10. Wenn ndtig, verdndern Sie die Markierungen auf dem Boden, um die notwendigen MaRe zu erhalten. Dadurch wird die
korrekte Position der Platten fiir eine sichere und zuverldssige Installation des Rotanets gewahrleistet.

11, Die Fundamentplatten werden mit Befestigungsschrauben geliefert. Sie miissen dafiir drei Locher in den Boden
bohren, um die Platten zu fixieren. Wenn Sie in Beton oder dhnliche Oberflachen bohren, sollten Sie einen 8 mm
Mauerbohrer verwenden und 65 mm tief bohren. Ziehen Sie die Befestigungsschrauben nicht zu fest an (Abb. 48).

Tragen Sie wahrend des Bohrens eine Schutzbrille.
ACHTUNG

Diag 1.

Verwenden Sie die mitgelieferten Bander Hinteres Hauptrohr

gemal Abb.46 und 47 unten

Tragen Sie wéhrend des Bohrens
eine Schutzbrille.
ACHTUNG

Band B Mittellinie auf der Fundamentplatte nach vorne zeigend

Schablone

2405 mm

Bodenniveau

Lochtiefe
Lochdurchmesser 65 mm
8mm

Verwenden Sie im Netz
eine Auffangmatte, damit
die Bille nicht weg-
springen kdnnen.

3 Meters |

Verwenden Sie die mitgelieferten Bander, um die Fundamentplatten auf einem festen Untergrund in die richtige

Position zu bringen (siehe oben).

Setzen Sie die Platten so auf die Markierungen, dass sich die Rohre Giber dem Knotenpunkt der Bander befinden.

Befestigungen fiir die Platten sind im Lieferumfang enthalten. Sie missen pro Platte 3 Lécher bohren (siehe oben rechts).

Sie bendtigen einen 8 mm Mauerbohrer, wenn Sie in Beton bohren.

Mitgelieferte Schrauben 8 mm Durchmesser, 65 mm Lénge, Bohrtiefe in Beton 65 mm (ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an).




INSTALLATION DES OPTIONALEN INDOOR/OUTDOOR-RAHMENS

Mit dem optionalen Indoor/Outdoor-Rahmen kdnnen Sie das Rotanet schnell und einfach auf allen festen, glatten Ober-
flachen drinnen oder drauen aufstellen. Da es sich um eine freistehende Konstruktion handelt, ist dieser Rahmen besonders
fiir voriibergehende Installationen geeignet. Dariiber hinaus kann das Rotanet einfach von einem Platz zum anderen
transportiert werden.

isung

Das Set besteht aus einem Rahmen (Abb. 49), den Sie zusammenbauen und in Position bringen miissen, bevor Sie das
Rotanet installieren und verwenden kdnnen.

1. Legen Sie die Einzelteile des Rahmens auf den Boden, wo Sie spater auch das Rotanet aufbauen machten.

2. Die Hauptfundamentplatte ist die Platte mit der groBten Rohrdffnung und den beiden seitlichen Quadrateinschuboff-
nungen (Abb. 50). Diese Platte miissen Sie dort platzieren, wo sich das Hauptrohr (Vorderseite) des Rotanets
befinden soll.

3. Schieben Sie die verschiedenen Einzelteile gemalS den farblichen Markierungen des Rahmens zusammen (Abb. 51), um
s0 auf dem Boden ein Dreieck zu bilden (siehe Diagramm 2 unten).

<—— \ergewissern Sie sich immer, dass ihr Rotanet
ordnungsgemaB und vollstandig in den
Hauptpflock gesteckt wurde und dass der

Sicherungsstift in Richtung der Mittellinie des

Stabilisierungsstange,
Netzes zeigt

Handgriff

Verwenden Sie die Stabilisier-
ungsstangen, wenn Sie das Netz
auf Gras aufbauen méchten.
Stecken Sie die Stangen in den
Boden (durch die Lécher in den
Fundamentplatten), bis die Platte

gesichert ist.

Einsteckrohre. Verbinden Sie die
farbigen Punkte und stecken Sie
die Rohre ineinander. Ziehen Sie
die Rohre beim Abbauen einfach
wieder auseinander.

Setzen Sie die Querverstrebung
ein, verbinden Sie dabei die
Anschliisse mit den entsprechenden

farbigen Punkten.

Pra—

Nicht nétig fiir die
Anwendung im Haus.

Diag 2.

3 Meter (10 FuB), vorne offen

I 1

4. Vergessen Sie nicht, die Querverstrebung zwischen den beiden seitlichen Streben im Winkel des Dreiecks einzustecken
und zu befestigen (Abb. 52).

5. Wenn Sie den Indoor/Outdoor-Rahmen auf Gras verwenden machten, miissen Sie die drei Fundamentplatten gut
sichern, indem Sie die mitgelieferten Stiitzen durch die Locher in den Platten im Boden verankern (Abb. 53).
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Wenn Sie das Rotanet auf den Indoor/Outdoor-Rahmen setzen, miissen Sie iiberpriifen, ob
das Hauptrohr (Vorderseite) ordnungsgemag und volistandig in die Hauptfundamentplatte
(Vorderseite) gesteckt wurde und ob der Sicherungsstift vorwarts in Richtung der Mittellinie
des Netzes zeigt (Abb. 54).

Wenn Sie das Rotanet zum ersten Mal verwenden, sollten Sie es zuerst zur rechten Platte hin
entrollen. Unter Umstanden miissen Sie dabei den Rahmen mit dem FuB fixieren, damit er
nicht iiber glatte Oberflachen rutschen kann.

Huxley Rotanet Auffangmatte Es wird empfohlen, Gewichte zur Stabilisierung auf die drei Fundamentplatten zu legen,
wenn Sie den Indoor/Qutdoor-Rahmen bei windigen Bedingungen auf einer harten Ober-
flache verwenden.

Die Verwendung der optionalen Huxley Rotanet Auffangmatte (Abb. 55) wird empfohlen,
wenn Sie das Rotanet auf einem harten Untergrund verwenden, sodass die Balle nicht
wegspringen konnen, nachdem sie ins Netz geschlagen wurden.
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FEHLERBEHEBUNG

Wickeln Sie Ihr Huxley Rotanet nicht manuell aus, da es sonst nicht wieder automatisch eingerolit
werden kann (nur moglich nach emeutem Spannen).

Installieren Sie Ihr Rotanet nur, wenn Sie die Anweisungen gelesen und verstanden haben.

Betatigen Sie den Sicherungsstift nicht, wenn das Rotanet noch nicht volistandig in dem Hauptpflock
verankert wurde.

Verlust der Federspannung (Netz wickelt sich nicht mehr aus oder nicht wieder ein).

Ihr Huxley Rotanet wurde in der Fabrik zahlreichen Tests unterzogen und die Feder wurde werksseitig gespannt, sodass lhr
Rotanet einwandfrei funktionieren sollte.

Treten dennoch Probleme mit Ihrem Huxley Rotanet auf, kdnnte dies die folgenden Ursachen haben:
Das Netz hat sich im Boden gedreht (iiberpriifen Sie, ob sich der Adapter vollstandig im Pflock befindet).

Das Netz wurde manuell ausgerollt und hat sich verkehrt wieder eingerollt.

Der Sicherungsstift wurde geldst, wéhrend das Netz noch unter Spannung stand.

Kontrollieren Sie immer, ob sich der Sicherungsstift auf der Mittellinie befindet (siehe Anleitung) und sich wahrend und
nach der Verwendung des Netzes in der richtigen Position befindet (siehe Diagramm 4).

Spannung der Feder
Stellen Sie sicher, dass das Rotanet ordnungsgemaf mit dem Hauptpflock verbunden wurde.

Kontrollieren Sie, dass die Feder nicht unter Spannung steht. Offnen Sie dazu den Sicherungsstift. Bewegt sich das Netz
nicht automatisch im Uhrzeigersinn, bedeutet dies, dass die Feder nicht unter Spannung steht.

Befestigen Sie den Sicherungsstift (Diagramm 4) wieder auf der Mittellinie. Wickeln Sie das Netz vollstandig per Hand
aus und wickeln Sie es dann entgegen dem Uhrzeigersinn um das Hauptrohr (siehe Diagramm 3). Haben Sie das Netz
vollstandig um das Hauptrohr gewickelt, heben Sie den Sicherungsstift (Diagramm 4) an und ziehen das Netz vom
Hauptrohr weg. Wenn sich das Netz nicht mehr dreht, ist das Sicherheitssystem der Feder eingerastet. Ziehen Sie mit
den duBeren Rohren leicht am Netz, wodurch das System entriegelt wird.

Ziehen Sie das Netz gemal3 den Anweisungen aus und rollen Sie es gemaR den Anweisungen auch wieder ein. Rollt
sich das Netz nicht komplett um das Hauptrohr, kdnnen Sie das restliche Netz per Hand entgegengesetzt dem Uhrzei-
gersinn (siehe Diagramm 3) aufrollen und dann erneut herausziehen. Danach sollte sich das Netz unter Federspannung
selbst wieder einrollen.

SOLLTEN SIE DENNOCH PROBLEME HABEN, WENDEN SIE SICH AN IHREN HANDLER ODER AN HUXLEY GOLF
UNTER +44 (0) 1962 733222.

IN DEN USA WENDEN SIE SICH BITTE AN ROTANET USA UNTER 1-800-548-0402.

Diag 3.
Hauptrohr
Drehung im
Gegenuhrzeigersinn
Béander
o
!
%
%
Netz
!
P
]
AuBere Rohre -
&
Diag 4.
Sicherungsstift
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Bodenadapter
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Checkliste fiir ein sicheres und ordnungsgemadles Zusammenbauen,
Installieren und Verwenden

Stellen Sie das Rotanet nicht in der Nahe offener Flammen, Ofen, Grills oder anderen Licht- oder Warmequellen auf.
Kinder oder unerfahrene Golfspieler diirfen das Rotanet nur unter Aufsicht benutzen.
Es diirfen sich keine Personen hinter dem Rotanet aufhalten, wenn in diesem trainiert wird.

Tiere, Kinder und Zuschauer sollten sich in einem angemessenen Abstand zum Rotanet befinden, wenn in diesem trainiert
wird, sodass sie nicht in Reichweite von Golfschlagern oder verirrten Golfbéllen sind.

Stellen Sie sich immer so nah wie mdglich an das Rotanet, ohne es zu beriihren.
Zielen Sie immer auf die Mitte des Fangnetzes, wenn Sie einen Ball abschlagen.

Verwenden Sie das Rotanet nur fiir seinen vorgesehenen Verwendungszweck (als Golfiibungsnetz). Durch unsachgemaRen
Gebrauch erlischt die Garantie.

WICHTIG: Verwenden Sie im Rotanet keinen Golfschldger, mit dem man die Bélle hoher als mit einem 7-Eisen
schlagen kann.

Rollen Sie das Rotanet nach dem Gebrauch wieder ein und stiilpen Sie die wetterfeste Hiille iiber das Netz, um Ihre Investi-
tion vor Wettereinfliissen zu schiitzen.

Ist das Rotanet dennoch nass geworden, lassen Sie es erst trocknen, bevor Sie es in die Hiille packen.

Uberpriifen Sie das Rotanet regelméRig auf sicheren Sitz der Befestigungen und den allgemeinen Zustand. Ziehen Sie
Schrauben vor der Benutzung des Rotanets an, sichern Sie diese oder tauschen Sie die Schrauben aus.

Vergewissern Sie sich vor dem Training, dass das Fangnetz in einwandfreiem Zustand ist. Ein beschadigtes oder abgenutztes
Fangnetz kann das Hauptnetz unnétig belasten, deshalb sollten Sie das Fangnetz unverziiglich austauschen, wenn es kaputt
oder verschlissen ist.

Um einen Abrieb des Fangnetzes zu vermeiden, sollten Sie im Rotanet niemals angeschnittene, gebrochene
oder abgenutzte Golfbélle verwenden. Es wird empfohlen, immer neue Bélle zu verwenden.

Verwenden Sie immer fiir diesen Zweck entworfene Abschlagsmatten. Diese Matten sind als Zubehdr bei Huxley Golf
erhaltlich. Huxley Golf iibernimmt keine Haftung fiir Verschleif3 oder Schaden am Rotanet, Golfballen oder Golfschlagern, die
durch unsachgeméBe Verwendung entstehen.

Huxley Golf iibernimmt keine Verantwortung oder Haftung fiir die Fahigkeiten des Installateurs oder Benutzers des Rotanets.

Befolgen Sie immer die Anweisungen aus dieser Gebrauchsanweisung. Sind Sie sich nicht sicher, wenden Sie sich an lhren
Verkdufer oder Huxley Golf, bevor Sie fortfahren.

Huxley Golf ist stets bestrebt, dass Sie Ihr Huxley Rotanet Golfiibungsnetz in einem einwandfreien Zustand erhalten und sich
lange daran erfreuen kdnnen. Sollten innerhalb von 12 Monaten (6 Monate fiir das Fangnetz) nach dem Kaufdatum Fehler in
der Verarbeitung oder den Materialien auftreten, wird Huxley Golf das/die defekte(n) Teil(e) kostenlos nach eigenem Ermes-
sen entweder reparieren oder austauschen. Diese Garantie wird unter den folgenden Bedingungen gewdhrt: (1) das Rotanet
wurde nur fiir den vorgesehenen Verwendungszweck eingesetzt; (2) das Rotanet wurde gemdR den Anweisungen in dieser
Gebrauchsanleitung installiert, zusammengebaut und verwendet; und (3) das Rotanet wurde nicht missbraucht, vernachlds-
sigt oder sonstiger ungewdhnlicher Abnutzung ausgesetzt.

Diese Garantie wird nur dem urspriinglichen Besitzer gewahrt und kann nicht iibertragen werden.

Diese Garantie wird zusatzlich zu anderen gesetzlichen oder anderweitig geltenden Rechten gewahrt, die lhnen in lhrem
Land, Bundesland, Gebiet oder Region zustehen kdnnten.

Huxley Golf ist nicht verantwortlich fiir die Fahigkeiten des Kaufers oder Benutzers des Rotanets, Golfbélle exakt und liickenlos
in das Fangnetz des Rotanets zu schlagen. Huxley Golf iibernimmt keine Verantwortung oder Haftung fiir Schéden oder
Verletzungen von Gegensténden, Personen oder Tieren, die durch fehlgeschlagene Golfballe, aufgewiihlte Rasenstiicke oder
schwingende Golfschldger entstanden sind.

Es liegt in der Verantwortung des Kaufers und/oder des Benutzers, das Huxley Rotanet regelméRig auf VerschleiBerscheinun-
gen oder Schaden zu untersuchen, um gewdhrleisten zu kdnnen, dass das Rotanet jederzeit und allerorts sicher und geeignet
fiir die Verwendung ist.

Das Streben von Huxley Golf nach kontinuierlichen Verbesserungen bedeutet, dass sich das Design oder die Spezifikationen
des Huxley Rotanets jederzeit ohne vorherige Ankiindigung oder Verpflichtung dndern knnen.
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Huxley Golf, The Dean, New Alresford, Hampshire 5024 9BL, United Kingdom
Tel: +44(0)1962 733222 Fax: +44 (0)1962 734702 email: sales@huxleygolf.co.uk
web: www.huxleyrotanet.com and www.huxleygolf.com

In den USA wenden Sie sich bitte an:
Rotanet USA

Tel (toll free): 1-800-548-0402
web: www.rotanetusa.com




